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การติดฉลากประเทศต้นก าเนิดอาหารและอาหารน าเข้า 

มีการเปล่ียนแปลงกฎระเบียบเก่ียวกบัการติดฉลากอาหารน าเข้า เพ่ือให้ผู้บริโภคสามารถมองเห็นได้งา่ยกวา่เดิมวา่อาหารของพวกเขามาจากท่ีใด 
อาหารน าเข้าหมายถงึอาหารท่ีไมไ่ด้ปลูก ผลิต ท า หรือบรรจใุนออสเตรเลีย 
การเปล่ียนแปลงนีจ้ะส่งผลให้อาหารหลายชนิดท่ีวางขายในซูเปอร์มาร์เก็ตและร้านค้าปลีกของออสเตรเลียจะต้องติดฉลากตามมาตรฐานใหมท่ี่ระบุอยา่งชั
ดเจนถงึประเทศต้นก าเนิดของอาหารดงักล่าว 

มาตรฐานข้อมลูฉลากประเทศต้นก าเนิดอาหารปี 2016 (มาตรฐานข้อมลู) 

ถ้าท่านจัดส่งอาหารเพ่ือขายปลีกในประเทศออสเตรเลีย กฎหมายใหมเ่ก่ียวกบัฉลากต้นก าเนิดอาหารฉบับนีก็้จะส่งผลถงึผลิตภณัฑ์ของท่านท่ีเข้าขา่ยตาม 
“มาตรฐานข้อมลู” นี ้
“มาตรฐานข้อมลู” นีจ้ะมผีลบังคบัตอ่: 

 อาหารส าหรับขายปลีกในออสเตรเลีย (เช่นอาหารท่ีขายให้แกส่าธารณชนในร้านหรือตลาด หรือจากตู้ขายของอตัโนมติั) 
 อาหารมีบรรจุภณัฑ์ท่ีขายโดยผู้ขายส่ง 
 อาหารไมม่บีรรจุภณัฑ์หลายชนิด 

มีอะไรเปล่ียนแปลงบ้าง? 

การเปล่ียนแปลงหลักก็คือ ตอนนีอ้าหารน าเข้าแบบมบีรรจุภณัฑ์เกือบทุกชนิดต้องมข้ีอความระบปุระเทศต้นก าเนิดอยูใ่นกรอบข้อความท่ีชัดเจนบนฉลาก 
ตวัอยา่ง: 

 
(ผลิตในสหรัฐ) 

ช่วงเปล่ียนผ่าน 
มาตรฐานข้อมลู (Information Standard) นีจ้ะเร่ิมมผีลบังคบัตัง้แตว่นัท่ี 1 กรกฎาคม 2016 และจะมชี่วงเปล่ียนผ่าน 2 ปี ระหวา่งช่วงเปล่ียนผ่านนี ้ธุรกิจ 
(และผู้น าเข้า) มีทางเลือกคือ: 
 

 ใช้ฉลากผลิตภณัฑ์ท่ีถกูต้องตามข้อก าหนดเดิมท่ีระบุไว้ในประมวลมาตรฐานอาหารของออสเตรเลียและนิวซีแลนด์(ประมวลมาตรฐานอาหาร) 
หรือ 

 เลือกปฏิบัติตามข้อก าหนดฉลากแบบใหมต่ามท่ีบัญญัติไว้ในมาตรฐานข้อมลู 
 

ตัง้แตสิ่น้สุดช่วงเปล่ียนผ่านในวนัท่ี 1 กรกฎาคม 2018 เป็นต้นไป อาหารท่ีน าเข้ามาในออสเตรเลียต้องติดฉลากอยา่งถกูต้องตามข้อก าหนดของ 
“มาตรฐานข้อมลู” มิเช่นนัน้จะถกูลงโทษ อยา่งไรก็ตาม สต๊อคสินค้า (ผลิตภณัฑ์อาหารท่ีบรรจุและติดฉลากอยา่งถกูต้องตาม ”ประมวลมาตรฐานอาหาร” 
กอ่นหรือในวนัท่ี 30 มิถนุายน 2018) จะยงัคงวางขายได้โดยไมต้่องติดฉลากตามมาตรฐานใหม ่
 

วิธีการตดิฉลาก 

เพ่ือให้ถกูต้องตามมาตรฐานใหมนี่ ้ท่านมีทางเลือกคือ: 
 น าเข้าผลิตภณัฑ์อาหารท่ีมีฉลากถกูต้องตามข้อก าหนดอยูแ่ล้ว 
 แก้ไขฉลากให้ถกูต้องตามข้อก าหนดเมื่อผลิตภณัฑ์ถกูน าเข้ามาในประเทศออสเตรเลีย 

 

ฉลากอาหารน าเข้าจะไมม่ีสิทธ์ิใช้สัญลักษณ์จิงโจ้ เน่ืองจากอาหารดงักล่าวไมไ่ด้ท า ปลูก หรือผลิตในประเทศออสเตรเลีย 
 

http://www.foodstandards.gov.au/code/Pages/default.aspx
https://www.legislation.gov.au/Details/F2016L00528
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โดยไมม่ีการบังคบั ถ้าผลิตภณัฑ์ของท่านท าและบรรจหีุบห่อในตา่งประเทศ แตป่ระกอบด้วยส่วนผสมของออสเตรเลียอยูด้่วย 
ท่านจะสามารถใช้แผนภมูิแท่งเพ่ือแสดงเร่ืองนีไ้ด้ 
เคร่ืองมือออนไลน์ส าหรับฉลากประเทศต้นก าเนิดจะสามารถช่วยทา่นเลือกฉลากท่ีถกูต้องได้ถ้าผลิตภณัฑ์ของท่านมีส่วนผสมของออสเตรเลีย 
 

ในกรณีท่ีไมส่ามารถอ้างได้วา่อาหารน าเข้านัน้ถกูปลูก ผลิต หรือท าในตา่งประเทศเพียงประเทศเดียว ก็ต้องมีข้อความ ‘บรรจุใน’ (Packed in) ไมใ่ช่ 

‘ผลิตใน’ (Made in) ข้อความนีต้้องอยูใ่นกรอบท่ีชัดเจน เว้นแตอ่าหารน าเข้าดงักล่าวจะเป็นอาหารไมส่ าคญั (ดูด้านล่างวา่อาหารใดบ้างท่ีเข้าขา่ยนี)้ 

น่ีก็หมายความวา่ ฉลากจะต้องระบุประเทศท่ีบรรจุและระบุวา่อาหารมาจากหลายแหล่งก าเนิด หรือจากส่วนผสมน าเข้า (เช่น 
บรรจใุนบราซิลจากส่วนผสมน าเข้า) 
 

กรุณาดท่ีูส่วนค าถาม-ค าตอบส าหรับผู้น าเข้าอาหารเพ่ือดตูวัอยา่งเพ่ิมเติมวา่ฉลากแบบใหมนี่จ้ะส่งผลตอ่ผลิตภณัฑ์อาหารของท่านอยา่งไรบ้าง 
อาหารท่ีได้รับผลกระทบ 

อาหารทุกชนิดนอกเหนือจาก“อาหารไมส่ าคญั” จะต้องติดฉลากตามมาตรฐานใหม ่
อาหารไมส่ าคญัก็ต้องมีข้อความระบปุระเทศต้นก าเนิดเชน่กนั แตข้่อความดงักล่าวไมจ่ าเป็นต้องอยูใ่นกรอบข้อความท่ีชัดเจน 
อาหารไมส่ าคญั (Non-priority foods) มีดงันี:้ 

 เคร่ืองปรุงรส 
 ขนม 
 บิสกิตและอาหารกินเลน่ 
 น า้ขวด 
 เคร่ืองด่ืมเกลือแร่และและน า้อดัลม 
 ชาและกาแฟ 
 เคร่ืองด่ืมแอลกอฮอล์ 

 

https://www.business.gov.au/info/run/goods-and-services/selling-goods-and-services/selling-goods/country-of-origin-food-labelling/country-of-origin-labelling-online-tool

